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BDS

jGracias por elegir un producto Harman Kardon ®!

Esta Guia de inicio rdpida contiene toda la informacion que usted necesita para conectar
y configurar su nuevo sistema integrado de home cinema BDS.

Para conservar nuestros recursos naturales, su sistema BDS no incluye un manual

de usuario impreso. El manual de usuario con informacién completa sobre el
funcionamiento de todas las nuevas caracteristicas de su sistema de esta disponible en
nuestro sitio web. Acuda a www.harmankardon.com y descargue el Manual del Usuario
del Sistema Integrado de Home Cinema BDS.

Regién de Blu-ray Disc™

Region de DVD

Regién de Blu-ray Disc™

Region de DVD

Colocar los Altavoces

Sistemas de canales 5.1
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Sistemas de barra de sonido
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Introduccion, ubicacion de los altavoces y conexion

Sistemas de canales 2.1
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Para obtener mds informacion detallada acerca del posicionamiento de los altavoces
(incluyendo las instrucciones de montaje en pared) descargue el Manual del Usuario del
Sistema Integrado de Home Cinema BDS en www.harmankardon.com.

Conectar los Altavoces

PRECAUCION: Antes de hacer cualquier conexion con el receptor de BDS,
asegurese de que el receptor de cable de CA esté desconectado del receptor y de
la toma de CA. Hacer las conexiones de los altavoces con el receptor conectado y
encendido podria danar los altavoces.

Sistema de altavoces 5.1y 2.1 Opcion 1

Banda de color

Sistema de altavoces 5.1y 2.1 Opcién 2




BDS Conexiones

Sistema de barra de sonido 3.1
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| ' IMPORTANTE: Asegiirese de que los cables pelados (+) y () no se toquen entre
! ! si ni al otro terminal. Al tocarse, los cables podrian causar un corto circuito que
podria daiar su receptor o amplificador.
Satélite derecho Satélite izquierdo
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*Altavoces incluidos nicamente con el sistema 5.1

IMPORTANTE: Asegirese de que los cables pelados (+) y (=) no se toquen entre
si ni al otro terminal. Al tocarse, los cables podrian causar un corto circuito que
podria daiar el receptor.



BDS Conexiones

Conectar los altavoces (Continuacion)

Conexion del Subwoofer Conectar a un Televisor 0 a una Pantalla de Video

IMPORTANTE: No enchufe el cable de CA del subwoofer en una toma de CA en este
momento. 7 O
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Conectar las fuentes de audio
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BDS Configurar el Receptor

co nfigu rar el Rece ptor Para configurar su receptor de BDS, usted se servird de su mando a distancia navegando

por los menus en pantalla y haciendo una seleccién en los mismos.

Instalacion de las pilas del mando a distancia

Botén de —
configuracion

Botdn de inicio

Botén de 0K — Controles del cursor

Botdn de salir

harman/kardon

' harmean/kardemn

harman/ karden

——

» Utilice el cursor arriba / abajo para desplazarse por la lista del menu. Cuando un
articulo se ponga de relieve, un borde azul aparecerd a su alrededor.

Conflgurar el receptor o Paraseleccionar un elemento de relieve, pulse el boton de OK. La pantalla cambiard
Coloque el receptor y el interruptor principal de corriente del subwoofer en la segun la seleccion.
posicién de "On". « Para volver a la pantalla anterior, pulse el botén de salir.

Receptor Subwoofer
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Asistente de la instalacion

Al encender su receptor BDS por primera vez, el menu en pantalla mostrara el Asistente
de Instalacion.

Page: 1/5

Setup Wizard

Welcome to the Harman Kardon BDS Setup
Wizard.

Some simple information is needed to ensure
you get the best experience from your product.

You can adjust these settings later in addition
top making changes to more advanced settings
by pressing the ‘Settings’ button on the

remote.

Antes de poder utilizar su sistema BDS, es necesario configurar el idioma y realizar una
configuracion bdsica de unos pocos detalles para que el receptor de salida de video del
BDS funcione correctamente en su televisor.

Pulse el boton de OK'y aparecerd la pantalla de idioma del Asistente.

Page: 2/5 Setup Wizard

English

Espariol

Please select which language you

would like the BDS menus to appear.
Francais
Deutsch
Italiano
Pycckuii

@i=<)) Previous

Despues de configurar el idioma que desea que aparezca en el mend del receptor,
presione el botén OK'y aparecera en pantalla el Asistente de resolucion del televisor.

Page: 3/5 Setup Wizard

A )

) o 480p/576p

Upon making a selection the screen will be.
changed to the chosen resolution. You will be 720p
presented with the option to continue with the
new resolution or ‘Cancel’ to return to the 1080i
g‘re\nou Psu\ullcm If Ehe >cve‘en remains 1080p

lank, F wait 15 seconds without
pressing anything and the system will
automatically return to the previous resolution.

Please select the highest resolution that your
TV supports. If you are unsure, select ‘Auto’.

@=<)) Previous

Después de seleccionar la mds alta resolucion de su televisor, presione el boton de OK,
y aparecerd la pantalla de relacion de aspecto del Asistente. NOTA: Si no esta seguro de
la mas alta resolucién de su pantalla, seleccione "Auto" y BDS seleccionara la resolucién
Optima para usted.

Page: 4/5 Setup Wizard

Please select the best aspect ratio ull
that fits your TV.
16:9 Normal
4:3 Pan & Scan

4:3 Letterbox

@=<)) Previous

Next

Después de seleccionar la relacion de aspecto que mejor se adapte a su televisor,
presione el botén de OK para guardar su configuracién; a continuacion, pulse de nuevo
para salir del Asistente para la instalacién.

Asistente de instalacion y configuracion del
sistema de barra de sonido

Sistema de configuracion de la barra de
sonido

NOTA: Estas instrucciones se aplican Gnicamente a los sistemas de barra de sonido de
BDS.

Antes de poder usar su sistema de barra de sonido, debe configurar su receptor para su
funcionamiento en canales 3.1.

1. Pulse el botén Configuracidn del mando a distancia. Aparecerd la pantalla
Configuracién General.

General Settings

System

Language
[MEVELS
Parental Control

Network

Select to adjust general settings
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2. Pulse el control de cursor derecho para seleccionar Configuracién del Audio. La pantalla
Configuracién de audio aparecerd.

Tone Controls Bass

Audio Out Treble
Speaker Settings

Select to adjust Bass & Treble

3. Presione el control de cursor inferior para seleccionar la configuracion del altavoz.

4. Presione el control de cursor derecho para seleccionar Configuracion; y, a continuacién,
presionelo de nuevo para resaltar 2,1.

5. Presione el control de cursor inferior para resaltar 3,1.

Audio Settings

Tone Controls
Audio Out

Configuration 2.1
¢

Speaker Position

Speaker Settings

Select to adjust speaker configuration

6. Pulse el botén OK para seleccionar la configuracién; y, a continuacién, pulse sobre el
botén de Configuracion para salir.
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Uso del Receptor

Pulse el botén de inicio del mando a distancia para mostrar la pantalla del Mend de
Inicio:

Home Menu

° Blu-Ray Disc

USB
FM Radio
Type:Disc
Size:23684.875M
Settings FS:UDF

Playlist

@B Option

Las fuentes disponibles se enumeran en la izquierda. Si un disco se ha insertado en la
ranura incorporada del receptor, aparecera en la lista como "Blu-Ray Disc", "DVD Video" o
"CDDA" (grabacién de CD de audio o CD de datos). Si ha insertado un dispositivo USB en
el puerto USB del receptor, aparecerd en la lista como "USB".

NOTA: Las fuentes de audio conectadas a la parte trasera del panel digital del receptor y
a las entradas de linea no apareceran en la lista pero se podran seleccionar utilizando el
botén selector de fuentes de “Aux" de mando a distancia (ver mds abajo).

Para seleccionar una fuente de la lista, utilice los botones de cursor de arriba / abajo para
resaltar la fuente deseada y pulse el botén OK para seleccionarla.

También puede seleccionar una fuente directamente pulsando el botdn Selector de
Fuentes del mando a distancia.

1 Botones selectores de
fuentes

| BOORIARR.  THOMONAL
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Para obtener informacion completa sobre el uso de todas las caracteristicas de
su sistema BDS, puede descargarse el Manual del Usuario del Sistema Integrado de
Home Cinema BDS en www.harmankardon.com.

Uso del Receptor
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